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European Communities (Isle of Man) Act 1973

EUROPEAN UNION (NORTH KOREA SANCTIONS)
(AMENDMENT) ORDER 2018
Approved by Tynwald: 17 April 2018
Coming into operation in accordance with article 2
The Council of Ministers makes the following Order under sections 2A and 2C of the
European Communities (Isle of Man) Act 1973.

1

Title
This Order is the European Union (North Korea Sanctions) (Amendment) Order
2018.

2

Commencement
This Order comes into operation immediately after it is made.

3

Application of EU instrument
Council Regulation (EU) 2018/2851 of 26 February 2018 amending Council
Regulation (EU) 2017/15092 concerning restrictive measures against the
Democratic People’s Republic of Korea (“Regulation (EU) 2018/285”) applies as
part of the law of the Island, subject to the modifications set out in the Schedule
to this Order.

1
2

OJ L55, 27.2.2018, p.1.
Council Regulation (EU) 2017/1509 of 30 August 2017 concerning restrictive measures
against the Democratic People’s Republic of Korea and repealing Regulation (EC) No
329/2007 (OJ L224, 31.8.2017, p.1). Council Regulation (EU) 2017/1509 was applied to the
Island with modifications by SD 2017/0274. Previous amendments to Council Regulation
(EU) 2017/1509 by Council Regulations (EU) 2017/1548, 2017/1836, 2017/1858 and 2017/2062
were applied to the Island with modifications by SD 2017/0296, SD 2017/0298, SD 2017/0317
and SD 2017/0363 respectively.
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SCHEDULE

SCHEDULE
[Article 3]
MODIFICATIONS TO THE APPLIED EU INSTRUMENT

1

2

c

General
(1)

In this Schedule a reference to a numbered Article or Annex (without
more) is a reference to that Article or Annex so numbered of Regulation
(EU) 2018/285.

(2)

References in Regulation (EU) 2018/285 to “Member State”, “Member
States” and “the Union” shall be read as if the Island were itself a
Member State, its territory were included within the territory of the
Union and for the purposes of European Union law were a separate
country from the United Kingdom.

Specific modifications
(1)

In Article 1(2) and (4), in the substituted Article 16e(2) and inserted
Articles 16o(2) and 16q(2) respectively, for “shall notify the other
Member States and the Commission” substitute «may notify such other
Member States or the Commission as it considers appropriate».

(2)

In Article 1(5)(a), omit “7,”.

(3)

In Article 1(6), (7) and (8), in the substituted Articles 44(6) and 45(2), and
inserted Article 45a(2) respectively, for “shall inform the other Member
States and the Commission” substitute «may inform such other Member
States or the Commission as it considers appropriate».

(4)

Omit Article 1(9) and (10).

(5)

In Article 1(11), omit paragraph 1 of the inserted Article 47a.

(6)

In Article 1(15), for “Xii” substitute «XIi».

(7)

Omit Article 2.

(8)

After Article 2 omit the statement of application and effect.
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Explanatory Note

European Union (North Korea Sanctions) (Amendment) Order
2018

EXPLANATORY NOTE
(This note is not part of the Order)
This Order applies Council Regulation (EU) 2018/285 of 26 February 2018 amending
Regulation (EU) 2017/1509 concerning restrictive measures against the Democratic
People’s Republic of Korea (“DPRK”) as part of the law of the Island, subject to certain
modifications.
Council Regulation (EU) 2018/285 amends Regulation (EU) 2017/1509, to extend the
restrictive measures against the DPRK. The extension includes strengthening the
export ban on petroleum products and imposing an import ban on DPRK food
products, machinery, electrical equipment, earth and stone. The restrictions also
impose a ban on the export to the DPRK of industrial equipment, machinery,
transportation vehicles and industrial metals, and include further maritime restrictive
measures.
A copy of Council Regulation (EU) 2018/285 as amended is attached as an Annex, but
the Annex does not form part of the Order.
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Annex
COUNCIL REGULATION (EU) 2018/285
of 26 February 2018
amending Council Regulation (EU) 2017/1509 concerning restrictive measures
against the Democratic People's Republic of Korea
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,
Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article
215 thereof,
Having regard to Council Decision (CFSP) 2016/849 of 27 May 2016 concerning restrictive
measures against the Democratic People's Republic of Korea and repealing Decision
2013/183/CFSP3,
Having regard to the joint proposal of the High Representative of the Union for Foreign Affairs
and Security Policy and of the European Commission,
Whereas:
(1)

Council Regulation (EU) 2017/15094 gives effect to measures provided for in Decision
(CFSP) 2016/849.

(2)

On 22 December 2017 the United Nations Security Council (‘UNSC’) adopted Resolution
2397 (2017), in which it expressed its gravest concern at the ballistic missile launch by
the Democratic People's Republic of Korea (‘DPRK’) on 28 November 2017. The UNSC
reaffirmed that the proliferation of nuclear, chemical and biological weapons, as well as
their means of delivery, constitutes a threat to international peace and security, and
imposed new measures against the DPRK. Those measures further reinforce the
restrictive measures imposed by UNSC Resolutions (‘UNSCR’) 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371
(2017) and 2375 (2017).

(3)

The UNSC decided, inter alia, to strengthen the export ban on petroleum products and
to impose an import ban on DPRK food products, machinery, electrical equipment,
earth and stone; a ban on the export to the DPRK of industrial equipment, machinery,
transportation vehicles and industrial metals; and further maritime restrictive measures.

(4)

The Commission should be empowered to amend the lists of food and agricultural
products; machinery and electrical equipment; earth and stone, including magnesite
and magnesia; wood; vessels; and industrial machinery, transportation vehicles, and
iron, steel and other metals on the basis of determinations made by either the
Sanctions Committee or the UNSC and to update nomenclature codes from the
Combined Nomenclature as set out in Annex I to Council Regulation (EEC) No
2658/875.

(5)

To ensure the uniform application of the maritime measures contained in UNSC
Resolution 2397 (2017), it is appropriate to create a new Annex XVIII to Regulation

3
4

5

OJ L141, 28.5.2016, p.79.
Council Regulation (EU) 2017/1509 of 30 August 2017 concerning restrictive measures against the Democratic
People’s Republic of Korea and repealing Regulation (EC) No 329/2007 (OJ L224, 31.8.2017, p.1).
Council Regulation (EEC) No 2658/87 of 23 July 1987 on the tariff and statistical nomenclature and on the
Common Customs Tariff (OJ L256, 7.9.1987, p.1).

(EU) 2017/1509 containing a list of vessels which the Council has reason to believe
were involved in activities, or the transport of items, prohibited by UNSCR 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371
(2017), 2375 (2017) or 2397 (2017).
(6)

The power to amend the list of vessels set out in Annex XVIII to Regulation (EU)
2017/1509 should be exercised by the Council in order to ensure consistency with the
process for adopting and amending the list of vessels in Annex VI to Decision (CFSP)
2016/849.

(7)

Three persons and one entity that have been designated by the UNSC should be
removed from the list of persons and entities designated autonomously by the Council
set out in Annex XV to Regulation (EU) 2017/1509.

(8)

Council Decision (CFSP) 2018/2936 amended Decision (CFSP) 2016/849 in order to give
effect to the new measures imposed by UNSC Resolution 2397 (2017).

(9)

These measures fall within the scope of the Treaty and, therefore, in particular with a
view to ensuring their uniform application in all Member States, regulatory action at the
level of the Union is necessary.

(10)

Regulation (EU) 2017/1509 should therefore be amended accordingly,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1
Regulation (EU) 2017/1509 is amended as follows:
(1)

Article 16a is replaced by the following:
‘Article 16a

(2)

1.

It shall be prohibited to import, purchase or transfer, directly or indirectly,
seafood, including fish, crustaceans, molluscs, and other aquatic invertebrates
in all forms, as listed in Annex XIa, from the DPRK, whether or not originating
in the DPRK.

2.

It shall be prohibited to purchase or transfer, directly or indirectly, fishing rights
from the DPRK.’;

Articles 16d, 16e and 16f are replaced by the following:
‘Article 16d
It shall be prohibited to sell, supply, transfer or export, directly or indirectly, all refined
petroleum products, as listed in Annex XId, whether or not originating in the Union, to
the DPRK.

Article 16e
1.

6

By way of derogation from Article 16d, the competent authorities of the
Member States may authorise transactions in refined petroleum products that

Council Decision (CFSP) 2018/293 of 26 February 2018 amending Decision (CFSP) 2016/849 concerning restrictive
measures against the Democratic People’s Republic of Korea (OJ L55, 27.2.2018, p.50).

are determined to be exclusively for humanitarian purposes, provided that all of
the following conditions are met:

2.

(a)

the transactions do not involve individuals or entities that are
associated with the DPRK's nuclear or ballistic missile programmes or
other activities prohibited by UNSCR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371
(2017), 2375 (2017) or 2397 (2017), including the persons, entities
and bodies listed in Annexes XIII, XV, XVI and XVII;

(b)

the transaction is unrelated to generating revenue for the DPRK's
nuclear or ballistic missile programmes or other activities prohibited by
UNSCR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270
(2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) or 2397
(2017);

(c)

the Sanctions Committee has not notified the Member States that 90 %
of the aggregate annual limit has been reached; and

(d)

the Member State concerned notifies the Sanctions Committee of the
amount of the export and information on all parties to the transaction
every 30 days.

The Member State concerned shall notify the other Member States and the
Commission may notify such other Member States or the Commission
as it considers appropriate of any authorisation granted pursuant to
paragraph 1.

Article 16f
It shall be prohibited to sell, supply, transfer or export, directly or indirectly, crude oil,
as listed in Annex XIe, whether or not originating in the Union, to the DPRK.’;
(3)

in Article 16g, paragraph 1 is replaced by the following:
‘1.

(4)

By way of derogation from Article 16f, the competent authorities of the Member
States may authorise transactions in crude oil, provided that all of the following
conditions are met:
(a)

the competent authority of the Member State has determined that the
transaction is exclusively for humanitarian purposes; and

(b)

the Member State has obtained the advance approval of the Sanctions
Committee on a case-by-case basis, in accordance with paragraph 4 of
UNSCR 2397 (2017).’;

the following articles are inserted:
‘Article 16j
It shall be prohibited to import, purchase or transfer, directly or indirectly, food and
agricultural products listed in Annex XIg from the DPRK, whether or not originating in
the DPRK.

Article 16k
It shall be prohibited to import, purchase or transfer, directly or indirectly, machinery
and electrical equipment listed in Annex XIh from the DPRK, whether or not originating
in the DPRK.

Article 16l
It shall be prohibited to import, purchase or transfer, directly or indirectly, earth and
stone, including magnesite and magnesia, listed in Annex XIi from the DPRK, whether
or not originating in the DPRK.

Article 16m
It shall be prohibited to import, purchase or transfer, directly or indirectly, wood listed
in Annex XIj from the DPRK, whether or not originating in the DPRK.

Article 16n
It shall be prohibited to import, purchase or transfer, directly or indirectly, vessels listed
in Annex XIk from the DPRK, whether or not originating in the DPRK.

Article 16o
1.

2.

By way of derogation from Articles 16j to 16n, the competent authorities of the
Member States may authorise the import, purchase or transfer of the items
referred to in those Articles by no later than 21 January 2018 provided that:
(a)

the import, purchase or transfer is due under a written contract that
entered into force prior to 22 December 2017; and

(b)

the Member State concerned notifies the Sanctions Committee of the
details of such import, purchase or transfer by no later than 5 February
2018.

The Member State concerned shall notify the other Member States and the
Commission may notify such other Member States or the Commission
as it considers appropriate of any authorisation granted pursuant to
paragraph 1.

Article 16p
It shall be prohibited to sell, supply, transfer or export to the DPRK, directly or
indirectly, all industrial machinery, transportation vehicles, and iron, steel and other
metals listed in part A of Annex XIl, whether or not originating in the Union.

Article 16q
1.

The competent authorities of the Member States may authorise the export of
spare parts needed to maintain the safe operation of DPRK commercial civilian
passenger aircraft of the aircraft models and types listed in part B of Annex XIl.

2.

The Member State concerned shall notify the other Member States and the
Commission may notify such other Member States or the Commission
as it considers appropriate of any authorisation granted pursuant to
paragraph 1.’;

(5)

(6)

Article 34 is amended as follows:
(a)

paragraphs 7, 8 and 9 are deleted;

(b)

paragraphs 10, 11 and 12 are renumbered as paragraphs 7, 8 and 9;

Articles 43 and 44 are replaced by the following:
‘Article 43
1.

2.

It shall be prohibited:
(a)

to lease or charter vessels or aircraft or provide crew services to the
DPRK, persons or entities listed in Annex XIII, XV, XVI or XVII, any
other DPRK entities, any other persons or entities which have assisted
in violating the provisions of UNSCR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016) or 2371 (2017) or any
person or entity acting on behalf of, or at the direction of, any such
person or entity, and entities owned or controlled by them;

(b)

to procure vessel or aircraft crew services from the DPRK;

(c)

to own, lease, operate, charter, insure or provide vessel classification
services or associated services to any vessel flagged to the DPRK;

(d)

to provide vessel classification services to vessels listed in Annex XVIII;

(e)

to apply for or to assist in the registration or maintenance on the
register of any vessel that is owned, controlled or operated by the
DPRK or DPRK nationals, any vessel listed in Annex XVIII or that has
been deregistered by another State pursuant to paragraph 24 of
UNSCR 2321 (2016), paragraph 8 of UNSCR 2375 (2017) or paragraph
12 of UNSCR 2397 (2017); or

(f)

to provide insurance or reinsurance services to vessels owned,
controlled or operated by the DPRK or vessels listed in Annex XVIII.

Annex XVIII shall include the vessels not listed in Annex XIV, which the Council
has reasons to believe were involved in activities, or the transport of items,
prohibited by UNSCRs 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) or 2397
(2017).

Article 44
1.

By way of derogation from the prohibition in point (a) of Article 43(1), the
competent authorities of the Member States may authorise the leasing,
chartering or provision of crew services, provided that the Member State has
obtained the advance approval of the Sanctions Committee on a case-by-case
basis.

2.

By way of derogation from the prohibitions in points (c) and (e) of Article
43(1), the competent authorities of the Member States may authorise the
owning, leasing, operating, chartering of, or providing vessel classification
services or associated services to any DPRK flagged vessel, or the registration,
or maintenance on the register, of any vessel that is owned, controlled or
operated by the DPRK or DPRK nationals, provided that the Member State has

obtained the advance approval of the Sanctions Committee on a case-by-case
basis.

(7)

3.

By way of derogation from the prohibition in point (d) of Article 43(1), the
competent authorities of the Member States may authorise vessel classification
services to vessels listed in Annex XVIII, provided that the Member State has
obtained the advance approval of the Sanctions Committee on a case-by-case
basis.

4.

By way of derogation from the prohibitions in point (e) of Article 43(1), the
competent authorities of the Member States may authorise the registration of a
vessel that has been deregistered by another State pursuant to paragraph 12 of
UNSCR 2397 (2017), provided that the Member State has obtained the advance
approval of the Sanctions Committee on a case-by-case basis.

5.

By way of derogation from the prohibition in point (f) of Article 43(1), the
competent authorities of the Member States may authorise the provision of
insurance or reinsurance services, provided that the Sanctions Committee has
determined in advance on a case-by-case basis that the vessel is engaged in
activities exclusively for livelihood purposes which will not be used by DPRK
individuals or entities to generate revenue or exclusively for humanitarian
purposes.

6.

The Member State concerned shall inform the other Member States and the
Commission may inform such other Member States or the Commission
as it considers appropriate of any authorisation granted under paragraphs
1, 2, 3, 4 and 5.’;

Article 45 is replaced by the following:
‘Article 45

(8)

1.

By way of derogation from the prohibitions arising from UNSCR 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356
(2017), 2371 (2017), 2375 (2017) or 2397 (2017), the competent authorities of
Member States may authorise any activities if the Sanctions Committee has
determined, on a case-by-case basis, that they are necessary to facilitate the
work of international and non-governmental organisations carrying out
assistance and relief activities in the DPRK for the benefit of the civilian
population in the DPRK or for any other purpose consistent with the objectives
of those UNSCRs.

2.

The Member State concerned shall inform the other Member States and the
Commission may inform such other Member States or the Commission
as it considers appropriate of any authorisation granted under paragraph
1.’;

the following article is inserted:
‘Article 45a
1.

Unless otherwise provided for in this Regulation, and by way of derogation
from the prohibitions arising from UNSCR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017),
2375 (2017) or 2397 (2017), the competent authorities of Member States may
authorise any activities, on a case-by-case basis, which are necessary for the
functioning of diplomatic missions or consular posts in the DPRK pursuant to

the 1961 and 1963 Vienna Conventions, or of international organisations
enjoying immunities in accordance with international law in the DPRK.
2.

(9)

point (b) of Article 46 is replaced by the following:
‘(b)

(10)

amend Parts II, III, IV, V, VI, VII, VIII and IX of Annex II and Annexes VI, VII,
IX, X, XI, Xia, XIb, XIc, XId, XIe, XIf, XIg, XIh, XIi, XIj, XIk and XIl on the basis
of determinations made by either the Sanctions Committee or the UNSC and to
update nomenclature codes from the Combined Nomenclature as set out in
Annex I to Regulation (EEC) No 2658/87;’;

Article 47(2) is replaced by the following:
‘2.

(11)

The Member State concerned shall inform the other Member States and the
Commission may inform such other Member States or the Commission
as it considers appropriate of any authorisation granted under paragraph
1.’;

Where the Council decides to subject a natural or legal person, entity or body
to the measures referred to in Article 34(1), (2) or (3) or to designate a vessel
pursuant to Article 43 it shall amend Annexes XV, XVI, XVII and XVIII
accordingly.’;

the following article is inserted:
‘Article 47a

(12)

1.

Annexes XV, XVI, XVII and XVIII shall be reviewed at regular intervals and at
least every 12 months.

2.

Annexes XIII, XIV, XV, XVI, XVII and XVIII shall include the grounds for the
listing of persons, entities, bodies and vessels concerned.

3.

Annexes XIII, XIV, XV, XVI, XVII and XVIII shall also include, where available,
information necessary to identify the natural or legal persons, entities, bodies
and vessels concerned. With regard to natural persons, such information may
include names including aliases, date and place of birth, nationality, passport
and ID card numbers, gender, address, if known, and function or profession.
With regard to legal persons, entities and bodies, such information may include
names, place and date of registration, registration number and place of
business.’;

in Article 53(1), point (a) is replaced by the following:
‘(a)

designated persons, entities or bodies listed in Annex XIII, XV, XVI or XVII, or
the shipowners of vessels listed in Annex XIV or Annex XVIII;’;

(13)

the text set out in Annex I to this Regulation is inserted as Annex XIg;

(14)

the text set out in Annex II to this Regulation is inserted as Annex XIh;

(15)

the text set out in Annex III to this Regulation is inserted as Annex Xii XIi;

(16)

the text set out in Annex IV to this Regulation is inserted as Annex XIj;

(17)

the text set out in Annex V to this Regulation is inserted as Annex XIk;

(18)

the text set out in Annex VI to this Regulation is inserted as Annex XIl;

(19)

Annex XV is amended in accordance with Annex VII to this Regulation;

(20)

the text set out in Annex VIII to this Regulation is added as Annex XVIII.

Article 2
This Regulation shall enter into force on the day following that of its publication in the Official
Journal of the European Union.
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.
Done at Brussels, 26 February 2018.

For the Council
The President
F. MOGHERINI

ANNEX I
‘ANNEX XIg
FOOD AND AGRICULTURAL PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE 16j

EXPLANATORY NOTE
The nomenclature codes are taken from the Combined Nomenclature as defined in Article 1(2)
of Council Regulation (EEC) No 2658/87 of 23 July 1987 on the tariff and statistical
nomenclature and on the Common Customs Tariff and as set out in Annex I thereto, which are
valid at the time of publication of this Regulation and mutatis mutandis as amended by
subsequent legislation.
CN

Description

code
07

Edible vegetables and certain roots and tubers

08

Edible fruit and nuts; peel of citrus fruit or melons

12

Oil seeds and oleaginous fruits; miscellaneous grains, seeds and fruit; industrial or
medicinal plants; straw and fodder

’

ANNEX II
‘ANNEX XIh
MACHINERY AND ELECTRICAL EQUIPMENT REFERRED TO IN ARTICLE 16k

EXPLANATORY NOTE
The nomenclature codes are taken from the Combined Nomenclature as defined in Article 1(2)
of Council Regulation (EEC) No 2658/87 of 23 July 1987 on the tariff and statistical
nomenclature and on the Common Customs Tariff and as set out in Annex I thereto, which are
valid at the time of publication of this Regulation and mutatis mutandis as amended by
subsequent legislation.
CN

Description

code
84

Nuclear reactors, boilers, machinery and mechanical appliances; parts thereof

85

Electrical machinery and equipment and parts thereof; sound recorders and reproducers,
television image and sound recorders and reproducers, and parts and accessories of such
articles

’

ANNEX III
‘ANNEX XIi
EARTH AND STONE, INCLUDING MAGNESITE AND MAGNESIA, REFERRED TO IN
ARTICLE 16l

EXPLANATORY NOTE
The nomenclature codes are taken from the Combined Nomenclature as defined in Article 1(2)
of Council Regulation (EEC) No 2658/87 of 23 July 1987 on the tariff and statistical
nomenclature and on the Common Customs Tariff and as set out in Annex I thereto, which are
valid at the time of publication of this Regulation and mutatis mutandis as amended by
subsequent legislation.
CN code
25

Description
Salt; sulphur; earths and stone; plastering materials, lime and cement

ANNEX IV
‘ANNEX XIj
WOOD REFERRED TO IN ARTICLE 16m

EXPLANATORY NOTE
The nomenclature codes are taken from the Combined Nomenclature as defined in Article 1(2)
of Council Regulation (EEC) No 2658/87 of 23 July 1987 on the tariff and statistical
nomenclature and on the Common Customs Tariff and as set out in Annex I thereto, which are
valid at the time of publication of this Regulation and mutatis mutandis as amended by
subsequent legislation.
CN code
44

’

Description
Wood and articles of wood; wood charcoal

ANNEX V
‘ANNEX XIk
VESSELS REFERRED TO IN ARTICLE 16n

EXPLANATORY NOTE
The nomenclature codes are taken from the Combined Nomenclature as defined in Article 1(2)
of Council Regulation (EEC) No 2658/87 of 23 July 1987 on the tariff and statistical
nomenclature and on the Common Customs Tariff and as set out in Annex I thereto, which are
valid at the time of publication of this Regulation and mutatis mutandis as amended by
subsequent legislation.
CN code
89

’

Description
Ships, boats and floating structures

ANNEX VI
‘ANNEX XIl
PART A
Industrial machinery, transportation vehicles, and iron, steel and other metals
referred to in Article 16p

EXPLANATORY NOTE
The nomenclature codes are taken from the Combined Nomenclature as defined in Article 1(2)
of Council Regulation (EEC) No 2658/87 of 23 July 1987 on the tariff and statistical
nomenclature and on the Common Customs Tariff and as set out in Annex I thereto, which are
valid at the time of publication of this Regulation and mutatis mutandis as amended by
subsequent legislation.
CN

Description

code
72

Iron and steel

73

Articles of iron or steel

74

Copper and articles thereof

75

Nickel and articles thereof

76

Aluminium and articles thereof

78

Lead and articles thereof

79

Zinc and articles thereof

80

Tin and articles thereof

81

Other base metals; cermets; articles thereof

82

Tools, implements, cutlery, spoons and forks, of base metal; parts thereof of base metal

83

Miscellaneous articles of base metal

84

Nuclear reactors, boilers, machinery and mechanical appliances; parts thereof

85

Electrical machinery and equipment and parts thereof; sound recorders and reproducers,
television image and sound recorders and reproducers, and parts and accessories of such
articles

86

Railway or tramway locomotives, rolling stock and parts thereof; railway or tramway track
fixtures and fittings and parts thereof; mechanical (including electromechanical) traffic
signalling equipment of all kinds

87

Vehicles other than railway or tramway rolling stock, and parts and accessories thereof

88

Aircraft, spacecraft, and parts thereof

89

Ships, boats and floating structures

PART B
Aircraft models and types referred to in Article 16q(1)
An-24R/RV, An-148-100B, Il-18D, Il-62M, Tu-134B-3, Tu-154B, Tu-204-100B, and Tu-204-300.’

ANNEX VII
In Annex XV to Regulation (EU) 2017/1509, the following entries are deleted:
(a)

Natural persons designated in accordance with point (a) of Article 34(4)

‘23. PAK

20.5.2016

Four Star General, member of the State Security

Yong-sik

Department, Minister of the People's Armed Forces.

(alias

Member of the Central Military Commission of the

PAK

Workers' Party of Korea and of the National Defence

Yong Sik)

Commission which was a key body for national
defence matters in the DPRK before it was reformed
into the State Affaires Commission (SAC) which are all
key bodies for national defence matters in the DPRK.
Was present at the testing of ballistic missiles in
March 2016. As such, responsible for supporting or
promoting the DPRK's nuclear-related, ballisticmissile-related or other weapons of mass
destruction-related programmes.

31. KIM Jong Vice Director,
Sik

16.10.2017 As Vice Director of the Munitions Industry

Munitions Industry

Department, provides support for DPRK's nuclear-

Department in

related and ballistic missile-related programmes,

Military Industry

including being present at nuclear and ballistic

Ministry.

missile related events in 2016 and a presentation in
March 2016 of what the DPRK claimed to be a
miniaturised nuclear device.’

(b)
34(4)

Legal persons, entities and bodies designated in accordance with point (a) of Article

‘5. Ministry of

16.10.2017 Responsible for providing support and direction to the DPRK's

People's

Strategic Rocket Force which controls the DPRK's nuclear and

Armed Forces

conventional strategic missile units. The Strategic Rocket Force has
been listed by the United Nations Security Council Resolution 2356
(2017).’

(c)

Natural persons designated in accordance with point (b) of Article 34(4)

‘5. CHOE Chun-

DOB:

3.7.2015 Director in the reinsurance department of Korea

Sik (alias

23.12.1963

National Insurance Corporation (KNIC) based in the

CHOE Chun

POB:

headquarters in Pyongyang acting on behalf of KNIC or

Sik)

Pyongyang,

at its direction.’

DPRK
Passport
745132109
Valid until
12.2.2020

ANNEX VIII
‘ANNEX XVIII
Vessels referred to in points (d), (e) and (f) of Article 43(1).’

